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THE TSAKONIAN DIALECT.—I.

§ 1.—INTRODUCTION.

THE area over which the Tsakonian dialect is spoken lies on the
east coast of the Peloponnese between the Parnon range and the sea.
Its northern boundary is roughly the torrent which, rising on Parnon
above Kastdnitsa, flows into the sea near Ayios Andréas, its southern
the torrent which, also rising on Parnon, passes through Lenidhi to the
sea. A mountain range stretches along the coast from end to end of
the district, reaching its highest point (1114 metres) in Mt. Sevetila above
the village of Korakovini. Between Tyrés and Pramateft{, the seaward
slopes of this range are gentle and well covered with soil. Behind these
coast hills there stretches a long highland plain, known as the Palaiokhora,
which, in the north, is fairly well covered with soil, but gradually rises
towards the south into a region of stony grazing land, and terminates
abruptly in the heights above Lenidhi. The high hill of Orionda rises
out of the Palaidkhora to the west and forms a natural centre-point of
the whole district. Behind it stretching up to the bare rock of Parnon,
is rough hilly country, cut here and there by ravines and offering but
rare patches of cultivable land. (Fig. 1.)

The number of Tsakonian-speakers at the present time is roughly
about 8,000. Nearly half of them live in the large village of Lenidhi ;
north of this dotted along the coast are the three villages of Pramatefti,
Pera Mélana, and Tyros (with the neighbouring Sapunakéika). Ayios
Andréas lies at the southern end of the plain of Astros, on the western
slope of the coast range, about an hour from the sea. Kastdnitsa and

Sitena are highland villages close under Parnon, whilst Prastés is built
33



134 C. A. Scurt

on a broad ridge further east. There are also small groups of shepherds’
huts at Sokhd and Vaskina in the Palaiékhora and a few houses at
Phiska, halfway up the Ayios Andréas torrent, on the south bank.
The villages of Korakovdni in the hills an hour south of Ayios Andréas,
and Ayios Vasilios about three hours south of Prastds are non-Tsakonian.

The coast villages, especially Lenidhi and Ayios Andréas have the
best land and produce vines, olives, corn, cotton, oranges and various other
fruits. At Kastdnitsa and Sitena the soil is good, but they are too high to
produce such things as vines and olives well. The hills round Kastdnitsa
are well timbered especially with chestnuts. Phuska is also a fertile district.
The rest of the country is for the most part poor grazing land for goats
and sheep.

The Tsakonians are thus chiefly farmers, gardeners and shepherds,
although many of them are engaged in commerce in Tripolitsa, Spetza,
Nauplia, Peiraeus, Constantinople, and Egypt. Very many of the older
men have spent their lives abroad and emigration to America is of
course common. Those emigrants who return, as most of them do, have
partially or completely lost the dialect.. Moreover every village has its
school, and with the daily service of steamers to Astros and Lenidhi, news-
papers reach the district quite freely. Under these conditions the dia-
lect is rapidly falling into disuse, and, although it still remains, at any
rate in the smaller villages, the language of the women, and, as the
schoolmasters have told me, the children do not know ordinary Greek
when first they go to school, it is nevertheless only the oldest women,
and very few even of these, who are ignorant of the ordinary language.

§ 2.—HISTORY OF TSAKONIA.

The ancient Kynouria® seems to have comprised all the strip of
land along the east coast of the Peloponnese from the Argolid southwards
perhaps as far as Cape Malea, and therefore to have included the district
now known as Tsakonia. The Kynourians are said by Herodotus ? to have
been, like the Arkadians, the original inhabitants of the region which they
occupied, and to have been Doricised by the Argives. According to Pau-
sanias 3 they were of Argive origin, and the Argives, prior to the Dorian
invasion, spoke the same language as the Athenians,

! Thuc. v. 41. 2 ; Her. i. 82. 2 viii. 73. 3 i, 2, i, 37.
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After long struggles Sparta succeeded in wresting Kynouria from
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Argos, and was in possession of it at the time of the Peloponnesian War.!
1 Thuc. v. 14. 4.
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The Aeginetans, established in Thyrea by the Spartans® 431 B.C., formed
no permanent element in the population, as they were expelled by the
Athenians only seven years later.? Apparently the Spartans lost the
northern part of the district during the first part of the fourth century B.C.,
as the men of Phlius, who came to Sparta’s aid in 370, had to land at
Prasiai and march from there over the southern end of Parnon.® In the
third century the towns of Polichna, Prasiai, Leukai, Kyphanta, Glympes,
and Zarax were in the hands of the Argives,* probably as a result of the
settlement made by Philip of Macedon.?

The Eleutherolakones,® set free by Augustus from the Lacedaemonians
of Sparta, originally consisted of twenty-four cities, and in Pausanias’ day
eighteen of these, Gythion, Teuthrone, Las, Pyrrikhos, Kainepolis, Oitylos,
Leuktra, Thalamai, Alagonia, Gerenia, Asopos, Akriai, Boiai, Zarax,
Epidauros Limera, Brasiai, Geronthrai and Marios, still remained free.
Brasiai” was the most northerly of these on the coast. The coast towns
of Lakonia had already in 195 B.C. been made independent by
Flamininus$

There are ancient remains in the district at Ayios Andréas, Tyr6s, the
Scala of Lenidhi, and Ayios Vasilios." About three-quarters of an hour north-
east of Ayios Andréas on a low hill by the sea are traces of a considerable
fort or town completely enclosed by a well-made polygonal wall, with
numerous large cisterns and a road cut in the rock leading up to the highest
point, on which a church now stands. At Tyrés on a low hill running out into
the sea are remains, in one place fifteen to eighteen feet high, of an enclosure
of cyclopean masonry. A small shrine of Apollo Tyritas, on the hill of
Ayios Elias between Tyrés and Mélana, was excavated by the Greek
Archzological Society in 19112 There are also traces of an ancient town
on the hill-side above the Plaka of Lenidhi. Numerous ancient tombs
have been found both here and at Tyrés. The Muvumels of Polybius,!? is
undoubtedly to be identified with the ruins which exist close by Ayios
Vasilios to the south The ancient town near Lenidhi was probably

! Thuc. ii. 27. 2 Thuc. iv. 56. 3 Xen. Ilell. vil. 2.

4 Polyb. iv. 36, v. 20. This probably means the whole of Kynouria at least as far south as
Zarax.

5 Paus. ii. 20. 8 Paus, iii. 21. 6 foll. 7 Paus. iil. 24. 3. 8 Livy, xxxiv. 33.

9 Ipakmika vis "Apx. ‘Er. 1911, pp. 253 ff.

10 Polyb. 4. 36. The name given by Pausanias (iii, 22. 8) is [Avrria.

1 TIpakTkd, 1911, p. 277 ; *Adnva, 1906, p. 553.
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Prasiai, that near Ayios Andréas either Anthene or Thyrea, probably the
former. The old names are preserved oﬁly in Tyrds! and Avuma or
Avpmoywpea, the local name for the district of Ayios Vasilios.?

In classical times all the towns within the Tsakonian area, with the
exception of Glympeis, scem to have been on the coast, and from the
evidence of the few inscriptions that have come to light, more especially
from the finds which were made at the excavation near Tyrds, already
mentioned, the population seems to have been from an early date under
strong Lakonian influence.

From the second to the tenth century A.D. no direct reference is made
to this part of Greece. Meantime the country suffered from the mis-
government and excessive taxation of the Empire, from the great plague,
and in the seventh and eighth centuries from the incursions of Slavs and
Avars. These invaders were supreme in Achaia and Elis until they were
defeated at Patras in 8073 The Slavs on Taygetos were still troublesome
in the thirteenth century,* and earlier seem to have held the whole Eurotas
valley, but Tsakonia was not one of the districts in which they settled,*
although from the place-names, Dragalevo and Meligu, they seem to
have established themselves in the northern part of Kynouria. The
modern name occurs for the first time in the tenth century in Porphyro-
genitos,” who mentions Tzekones as being used for garrison duty in the
Empire. Nikephoros Gregoras$ says that in the thirteenth century the
navy of Michael Palaiologos was partly composed of ‘Lakones, freshly
arrived from the Peloponnese, whose name in the common language had
been corrupted into Tzakones’ Pachymeres? records that the same
emperor settled in Constantinople with their wives and children a large and
warlike body of Lakones, vulgarly known as Tzakones, who came & e
Mopéov xai 7év Svowdv pepdv. These statements shew that the Tsako-
nians in those days inhabited a mountainous region, as it was usual in the

1 Cf. Steph. Byz. i. 428 (Dind.) Tépos Aakeviris.

2’ Abnvé, 1906, p. 553. The topography of these places is discussed at length by Leake
(Morea, ii. 485 ff. ; Peloponnesiaca, 294 f.), Ross (Reisen im Peloponnesos, 163 ff.), Curtius
(Peloponnesos, ii. 37§ f.), and Wace and Hasluck (B.5.4. xv. 173 ff.).

3 Kvagrius, Hist, Eccl. vi. 10; Le Quien, Oriens Christ. ii. 179.

V Chronicle of the Morea, 3040 (Schmitt),

5 B, i. p. 696. Most of these references have been collected by Deville and Thiersch, but I
have verified them all. Others have been suggested to me by Mr. F, W. Hasluck.

6 7b4d. B, 1. ¢8. 13.

v Hist. Mich. Pal. p. 173 (Ed. Rom. p, 209).
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Byzantine Empire to secure revenue by taxing the inhabitants of fertile
districts, and to employ only mercenaries and the inhabitants of poor
regions in the army and navy.

More precise information is given by the Chronicle of the Morea, dating
from the beginning of the fourteenth century, where Tsakonia is frequently
mentioned. In the south it included Yerdkil Geronthrai, but not Helos,
Vatika, nor Monemvasia, and in the north Dragalevo did not form part of it.2

The Chronicle describes ® how Geoffrey I. Villehardouin (1209-1218)
invaded Lakedaimonia, then overran Tsakonia and advanced as far south
as Helos, Vatika and Monemvasia, after which the rulers of Lakedaimonia
and Amykli (Nikli) submitted, and how later * William II. Villehardouin
(1245-1278) captured Monemvasia, whereupon Vatika and Tsakonia
immediately offered submission ; but afterwards William was defeated and
captured by the Emperor Theodoros, and only obtained release after three
years’ imprisonment by ceding Monemvasia, Maina and Mistra. It was not
long before Tsakonia together with Vatika and the Melingi again revolted
but were again defeated and William’s army once more overran Dragalevo
and Tsakonia.

References to the various places of Tsakonia also begin about this
time. A golden bull® of Andronikos II. (1293) mentions a bishopric, 7
7ol ‘Péovros, and the villages Kaordwrla, Zivr&wa and vaos 7ob ayiov
Aewvibov. A silver bull ¢ of Theodoros II. Palaiologos (crca 1442)
exempted from the privileges granted to Monemvasia, among other places,
T&arxovia, which included ‘Péwv, Ilpactés, Kacravirfa and “Ayios Aewrvidns.
Phrantzes 7 mentions Ilpodoretov, Aewvidas, Péovras and Siravas as places
s Aaxwyicijs which he secured for Maria Melissene in 1435. In
Gastaldi’s map of Greece?® made about 1545, the coast district south of
To Astri, corresponding roughly to modern Tsakonia, is marked Sacanfa.
In Marin Michiel’s report,? written in the year 1691, mention is made

1 L1 1937-8, 3166—7 (Ed. Schmitt).

2 Ibid. 1l. 2064-5, 2960-1, 4591, 4661, 5025-6, 5622, 6653. In view of these lines and more
especially of the fact that Lakedaimonia is frequently mentioned in the Chronicle and never as
identical with or forming part of Tsakonia, Schmitt can hardly be right in stating (p. 640) that
Tsakonia was the general name given to Lakonia.

3 Tbid, 2064 ff. 4 7bid. 2956 ff.

5 Miklosich and Miiller, Acta et Dipl. Graec. v. p. 155.

§ 764d. p. 171.

" B, p. 159.

8 Sathas, Doc. Inédits, iii.

Y Adumpos, ‘Toropiké. pekeThpara, pp. 199 ff.
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of a ‘high’ and ‘low, 7.e. probably a northern and a southern, Tsakonia.l
The inhabitants of “high’ Tsakonia are described 2 as an ‘active, intelli-
gent, faithful and hardy race, who serve throughout the whole Realm as
couriers, and travel with incredible speed through the mountains from
one place to another” The fact that the region between Lenidhi and
Yerdki, which was part of Tsakonia in the thirteenth and fourteenth
centuries, is now inhabited by Albanians, probably explains this distinction
of “high’ and ‘low’ Tsakonia. Ayios Petros, now a large non-Tsakonian-
speaking village two or three hours to the north of Tsakonia, is twice
mentioned in this report,? as forming part of Tsakonia. The bishopric of
Réondas*is also mentioned. In 1573 the Tsakonians inhabited fourteen
villages between Nauplia and Monemvasia.> Réondas, the ruins of which
are to be seen on the hill of Orionda, was probably destroyed in the
eighteenth century in consequence of Greek risings against the Turks.
Prastés was a large and flourishing village of 400 or 500 houses and
nine or ten churches, until the ravages of Ibrahim and his Egyptians
in 1826, when the inhabitants fled to Lenidhi and the other coast villages.
Very few of them have returned and most of the houses and all but
one of the churches are now in ruins.

The historical evidence seems to point to a continuous habitation
of the Tsakonian area, without any considerable change of population,
by a people belonging, like the Arkadians, to the earliest known race in
Greece. Already under strong Lakonian influence at least as early as
the fifth century B.C., the population, under the Eleutherolakonian League,
probably spoke a sort of Iakonian Koine, which must have existed in
those days. The district has always been somewhat isolated and never
attained to any political or commercial importance, even during the
greatness of Monemvasia. The evidence of the Chronicle of the Morea is
decisive against any large infusion of Slavs into the population. At
least as early as the thirteenth century the name Tsakonia was applied
to a large district which included the Tsakonia of to-day, stretched
northwards perhaps as far as Astros, and southwards to Yeraki, and probably

1 Jbid. p. 208. 11 territorio di Mistra compreso . . . tra I’ alte et aspre montagne dell’ alta
¢ bassa Zacogna.

2 1bid. p. 209.

3 Ibid. pp. 210, 211.  San Piero di Zacogna.

4 7bdd. p. 210, Vescovi di. .. di Reondas.

5 Crusius, Zurcograecia, p. 489.
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also contained villages such as Tsintsina on the western slopes of Parnon.
The district and name were also already identified with the ancient
Lakonia, though whether by a genuine popular tradition or merely by the
learned it is impossible to say. The population, which in classical times
was mainly on the coast, centred chiefly round the highland villages of
Réondas and Prastds in the middle ages! perhaps in consequence of
piracy, and has only returned to the coast in comparatively modern
times.

§ 3.—BIBLIOGRAPIIY.?

The first important information on the dialect is supplied by
Villoison,®? who states some of the phonetic peculiarities and gives a
few examples of each. He obtained his facts from a Tsakonian in Athens,
and only deals with a very small part of the subject.t

Leake® has a few very inaccurate notes on the phonetics and
grammar.

Thiersch ¢ first attempted a serious study of the dialect. He gives
a short phonology aud tabulates the pronouns and the verb fairly well, but
deals very scantily with the noun. He seems to have obtained his
information chiefly in Nauplia, and the only distinction between the
two branches of the dialect he records is the dropping of A before back
vowels. His study includes a historical account of the district, and three
very short and inaccurate texts, one of which is the Lord’s Prayer. His
system of recording the sounds is very misleading,” and his philological
explanations are fanciful. He compares forms which have arisen by
modern phonetic changes to the simple uncompounded forms of Homer,
and he makes no comparisons with Modern Greek. His conclusion is that
the dialect is essentially Ionic with strong Doric influence.

1 There is no evidence for Deville’s assumption (Etude du dialecte Trakonien, p. 23) that the
populations of the Argolid and Lakonia took refuge in the district and founded these villages at the
time of the Slav invasions.

2 Cf. G. Meyer, Neugriechische Studien, i. pp. 61, 62. Sitzungsber. d. Kais. Akad. d.
Wissensch. in Wien, Philos.-Histor. Classe, Bd. cxxx.

3 Prolegomena ad Homerum (Venice, 1788), note on pp. 49, 50.

4 T have gone through all his MSS. in the Bibliothéque Nationale at Paris, but failed to find
any unpublished notes.

5 Researches in Greece (1814), pp. 196-204 ; Travels in the Morea (1830), ii. pp. 505-508.

8 Uber die Spracke der Zakonen (1832).

7 Thus he writes kapoxl (kaud(l), mdoxa (wd¥a), (obp: (Toodp:), rdpa (k'dpm), &piyxe and
épvle (épdvd(e),
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Deville ! gives an excellent historical and topographical introduction
with a good map, an etymological study of 374 selected words, an
examination of the phonetics and morphology, and six short folk-songs
with translations and notes. His material is more complete and accurate
than that of Thiersch, but, as Deffner has pointed out, contains many
mistakes of accentuation and phonetics; thus, he completely confuses
x, k" and », and reproduces the voiceless dental and labial aspirates by 7r
and 7m. Moreover he always spells his words in accordance with their
supposed etymologies and not as they are actually pronounced, explaining
the pronunciation somewhat vaguely in notes.?  He holds in the main the
opinion of Thiersch further elaborated: °Tsakonian is the heir to the
Lakonian dialect formerly spoken in the same localities.” This Lakonian
he assumes (with Ahrens, ii. 429) to be, like Arkadian and Elean,
non-Dorian and of pre-Dorian origin. He supports Herodotus’ statement ®
that the Kynourians were autochthonous Ionians, and explains it in the light
of Pausanias’ statements ¢ that the Kynourians were of Argive origin, that
the Argives prior to the Dorian invasion spoke the same language as the
Athenians and after the Dorian invasion remained, with the Arkadians,
the only autochthonous inhabitants of the Peloponnese.® He accounts for
the survival of the dialect by the wildness of the country and the absence
of civilisation. His weak point is phonetics,® and he describes many
phenomena as survivals, which comparison with modern Greek shows to be
new developments.

Oikonomos,” a Lenidhi priest, gives a short grammar of the Lenidhi
dialect, together with a fairly large vocabulary, a few songs, and a short
prose narrative. His work is valueless philologically, but the vocabulary
and texts are useful, though the spelling is very misleading.

The newspaper articles of Marinidtis® and Nikolésis? are very slight

1 Etude du dialecte Thaconien (Paris, 1866).

2 Tlence for &x'o he writes arnd (=dowds) but for k'dpa, kxdpo (=<Eoxdpa), for ¥r'¢, éT7e (=d07¢)
but for ébavudr'e, éavudrle ( = 20avudatn).

3 viii. 73.

4 1ii. 2, ii. 37, v. 1.

5 In v. 1 Pausanias makes no mention of Argives.

6 Cf. p. 83, where, with reference to the change u>y before 7 sounds, he remarks ‘cela tient
sans doute & ce que wt et vt sont plus faciles & confondre que ua et va, o et vo, pov et vov.’

7 Tpappatkt) s Toakwvikfis Swakékrov, Athens, 1870, published in 1846 with the title
Hpoayparela s Aakwvikiis yAdoons.

8 "Empepis Prlopabdv, v. No. 232, pp. 249 f., 1857.
9 2bid. xviii. No. 748, pp. 2182 ff., 1870.
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and offer no new material, whilst the work of Mullach! is taken almost
word for word from Thiersch, and that of Moriz Schmidt, although very
full and conscientious, is based on the material of Leake, Thiersch and
Deville without any personal acquaintance with the dialect, and therefore
teems with inevitable mistakes of fact.

Deffner, the only scholar dealing with the dialect who possessed a
really thorough first-hand knowledge, wrote at considerable length:
beginning with short newspaper articles on remains of ancient case-
formation in Tsakonian,? the Tsakonian demonstrative pronouns?® and the
Tsakonian p,* he went on to a fuller and more comprehensive study in his
Archiv® and began writing a Grammar,® of which, unfortunately, only the
unfinished first half dealing with Phonology has been published. Unlike
all his predecessors Deffner was extremely accurate in his statement of
facts, used a clear, phonetic system of spelling and classified the
peculiarities of the dialect with great care and detail. But he was more
concerned with proving the identity of Tsakonian and ancient Lakonian
than with giving an objective account of the dialect, and in consequence
gives far too much weight to doubtful etymologies and to philological
explanations which are either improbable or entirely untenable, and does
not in the least make clear the great similarity that exists in syntax,
vocabulary and general structure between Tsakonian and Modern Greek.
On the whole, in spite of much wild theorising, Deffner made out a very
strong case for Lakonian survivals in certain phonetic features of the
dialect. Hatzidakis 7 in various places supports the strongest of Deffner’s
points, and also argues in favour of a distinction between o and w in
Tsakonian.®

Deffner’s view was further corroborated by Thumb in an article on the
place-names of Tsakonia,® which dealt very thoroughly with the subject
and used all the available sources. Thumb clearly proved that the proportion
of Slav names is extremely small, but failed to remark the curious fact

Y Grammatik der Griechischen Vulgarsprache (Berlin, 1856), pp. 94-104.

2 Néa ‘EAMGs, No. 34, 1874.

3 /bid. No. 35, 1874. 4 Jbid. No. 37, 1874.

5 1bid. . 1-54, Das Zakonische als Forteniwicklung des Laconischen Dialekles erwiesen, 77-87,
Das Zakonische Verbum und seine Formen.

8 Zakonische Grammatik, Berlin, 1881.

7 Einleitung, pp. 8 f. ; Meoawwv. kal NeoeA. 1. 365 fI., i. 93; A Z. xxxiv. 91 f,

8 Mecawwy. kal Neoeh\. i. 635 ; TAwoo. Meh. 558-561 ; "Akad. ’Avayvdo. i. 260-2, ii. 461.

9 Die ethnographische Stellung der Zakonen, Indogerm. Forsch. iv. 195-213.
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that these place-names, apart from terminations and the dropping of A
before back vowels, do not show Tsakonian peculiarities,

Psichdri! and his pupil Pernot, class Tsakonian with the rest of the
Modern Greek dialects, and refuse to admit any Lakonian survival
Pernot * deals in detail with some of the phenomena which are regarded as
survivals by Deffner and Hatzidakis. Hesseling ? brings forward a new
theory, that Tsakonian is a mixture of Dorian and an Ugro-Altaic
language.

§ 4—PHONOLOGY

I.— Vowels.
a.

One of the most striking features of Tsakonian is its regular retention
of the original &, which was preserved in all the old Greek dialects, except
Attic and JIonic, but, apart from possible isolated survivals, gave way before
the Attic-Ionic # forms in the Kozme and consequently in the Modern
Greek dialects which sprang from it. This a is found :—

(@) In the fem. sg. of the definite article, #om. &, acc. va(v), gen. Ta(p).

() In noun terminations, eg. Tooupdra (kepaly), Tooita (roirn),
Jriovya (Yoxn), Muva (Mpvn), (0) kpépra (kNédpTns), (0) Sepydra (SparydTys).

There are rare exceptions, e.g. {w, Toxn, Aoty (AnoTis), movAnks)
(mwinTis), but they are never peculiar to Tsakonian® and clearly borrowed
from Modern Greek.®

(¢) In terminations of adjectives, demonstrative pronouns, and parti-
ciples, fem. nom. and acc. sg. eg. kaxd (kari), &ira (Tpiry= Tuesday), rirevda
(rerdpmn = Wednesday), &dai (=airy), dBa (AA\n), kaciuéva (kabnuém).

Y Ztudes de Phil. Néo-grecque, pp. xxvii. f. (Bibliothque de I’ Ecole aes Hawles Etudes).

3 7bid. pp. §52-61; Revue des Etudes Grecques, xviil. 270-276, xxiii. 62-71; Zrudes de
Linguist. Néc-hell. i. 105 ff., 312 ff., 466 ff.

3 De koine e de oude dialekten van Griekenland, Amsterdam, 1906. 1 have not seen the
article itself, and only know of it from the short notices in the Revue Critigue, 1906, pp. 396-397,
Revue des Etudes Grecques, xxiii. p. 63, note.

% The Greek alphabet is here used with the same value as in modern Greek. The special
signs employed have their usual phonetic values.

5 gepic'h (Gepiorhs = June) probably owes its termination to the fact that ten of the other eleven
months end in -7, e.g. ®AeBdjt, Sorépie.

6 Modern Greek also has forms in -a, e.g. Berdva dodAa (cf. Deffner, Neoeh\. ’Avél. i. 7,
437 ff.) but these are probably on the analogy of forms like untépa, untépes. A few scattered
forms which may be survivals are given by Hatzidakis, Meoawwv. kal NeoéA\. 1. 479-80.
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(d) In parts of words other than terminations, eg. duépa (Huépa),
aduepe (aripepov), pahe (wikov), udry (pitnp), dpapod (fpepd).

(¢) In some forms of -aw contracted verbs, eg. éyevdua (éyevvijfnw),
prate (Yrés).

Deffner? gives also fut. active forms like fa opdov, but these may
have another explanatidn: cf. § 5, Morphology p. 170.

Note—In a few words a arises from e, eg. Cdyov (Tpéyw), dpapod
(Hpeud), paravoiov (ueTavord).

e (e at).

e regularly as in Modern Greek represents original ¢ at. It also

arises :—

(a) From -os and -ov terminations of nouns, adjectives, and participles,
where these are preceded by a dental, nasal, liquid, sibilant (o, ) or
Z sound,? eg. racniueve(p) (kabrfuevos), dvde (dpros), karé(p) (kahds), xaAe
(kalov), kaliTepe (karirepos and -ov), dve (dvos), aypeie (dxpeios -ov), éutae
(Fpeavs), ©&é (Deos).

This change ceased prior to the dropping of N (v. p. 147) before
back vowels, hence xa)é, etc., not xaé.

(6) Occasionally from 7 sounds, e.g. Sevaté (Svvards).

Z

5, €, ot, t of Ancient Greek regularly become in Tsakonian, as in
Modern Greek, an 7 sound, e.g. pdrn (uijTnp), n'eipov (omelpw), moiov (word),
oi dfpolmor (oi dvlpwmor), Bihe (piNos), it'e (laTés).

There are frequent exceptions, e.g. §utae (fjueavs), xotpe (xoipov), and
all cases of 5 arising from original 4, cf. sub. a. A

v is also often represented by an 7 sound, eg. Jw (#8wp), e (Dios),
0dov (Biw), but these cases are probably borrowings from Modern Greek,
v. sub. z.

-ta regularly corresponds to the Modern Greek termination -éa, id,
eg. vouia, povia, paria (uniéa).

¢ occasionally arises from e, eg. Touyvvévueve (Eexuvipevos), Totuod
(Eeud)

v Grammatik, p. 22.

2 This remarkable change can perhaps be paralleled from Skyros, cf. Constantinidis, Sky#os,
pp. 101 ff.
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o (0, w).

The treatment of o, o is difficult. The cases where the ¢ sound
regularly remains seem to be :—

(1) In final syllables, after labials and gutturals, where final -, -p, or -v
has been dropped : eg, dk'o (dords), xaxd (kards, kaxov), (N)aywd (Aayws),
douo (Bepuds), kémo (kdmos), bw (H8wp), for which cf. p. 147.

(2) Where the o sound arises from another vowel: eg. dopac:
(Béppavois), podide (peBifr), crpodoviia (doTpopeyyia), svyvobia (cuvvedia),
oypé (Dypés).

The cases where o, o regularly become ov are given under .

Elsewhere many words retain the o sound: eg. dve (8vos), {d (Edov),
opod (6p®), wpdra, mopela (= road), Béte (Botpus), Bpovra (Bpovty), vourja
(vouets), x'vara (ocroAnE), xwvéngov (ywvelw), but many change to ov,
perhaps under the influence of neighbouring sounds: eg. vpodooa
(yYAdaoa), ovpa (dpa), Tolua (aréua), ébotra (éwra), Novmdi (Nomwddiov),
otft (8¢is), odueke (opatds), axovvde (ardpdov).

According to Hatzidakis,! Tsakonian differentiated o and w about the
third century A.D., keeping o as an ¢ sound, and changed o to oy,
o becoming ov in some words under the influence of neighbouring labials
and gutturals. In view of the examples given above, and of many others
which might be given, of @’s which retain the ¢ sound and of ¢’s which
have become ov, the evidence for this theory can scarcely be said to be
satisfactory. With regard to the date of the change o, @ > ov, it can only
be said that, as Hatzidakis has pointed out, it must be later than the
differentiation of v into ov and yov ; otherwise the ov arising from o and
would have been similarly treated.

# (ov, tov).
ov arises —

(1) From final -w, except where final -5, -p, or -» has been lost

(v. p. 147): eg. Oa’paov (fa opdw), Tdaov (Ta éow), kdTov (kdTw).

(2) From the first o of -wve, -dokw verb-forms: eg. Gurpodvov

! TAwoo. Mehér. 558 ff.
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(Ppurpdrw), éurpoira (ébpiTpwaa), dovakolvov (Povokdvw), capoir’ov
(capovw), paloix'ov (uatetw), pafovré (pa lwTds).

(3) In the participial form which is used in the ahalytical present and
imperfect (2. p. 168): eg. éut opod (opdv) =1 see; éue éyov (éywv) =
I have. These forms are probably affected by the plural forms, éue
éxovvte (éyovres) = we have, éue opodvte (opdvres) = we see, or by the
feminine forms ¢opoda (popotoa), dparxoda (éwparvia).

(4) In the pres. part. middle both of contracted and barytone verbs,
e.g. drioTaovueve (AmiaTavdpevos), opodueve (0pduevos).

(5) In the noun terminations -wua (-opa), and -wva (-ova, -ovy),
eg. Tovua (oTéua), orpodua (aTpdpa), mwéroovua (PopTepa), prengoiva
(ocdevdovn).

For the treatment of o, @ in other cases v. su& o.

(6) ov (yov after 7, 8, 8, o, A, v) represents in many words an original v,
e.g. xove (kbwv), yovvaira (yvvaika), &yovpa (dyvpa), Bovil (Bulr), Babiod
(BabB?d), éxiod (ér0), rovBdve (xvdveos), Aovko (Aixos), viovT'a, povvdalia
(wvpralis), xovvivdov (kvvilw), povéa (uvia), wovvdod (uvlde), Sngiovua
(évdupa), ngovr’ov (vdiokw), kaongouté (kaha évdutds), aiotko (aiKos),
a0ipov (ailpw), Cova (8pis), vioduov (Dudv).

There are strong reasons for supposing that Tsakonian has here
preserved the original pronunciation of v as # :—

(a) The number of cases where ov (sov) represents an earlier v is very
large, whereas there are comparatively few examples of other 7 sounds
(¢, €, o1, n) pronounced ov.

(&) Where ov arises from an 7 sound other than v a preceding guttural
is palatalised, eg. ywoipe (xoipos), prataoth (émraxoirs). This is also
true of words like Toodpe (kdpios) = father, yiovpiov (yvpilw), which seem
to have come into the dialect with an 7 sound, and later to have changed
to ov after palatalisation of the # and . In forms like «irovpa (wiTvpa),
Aaboipe (Adbupos), Todubave (téumavov), which have their counterparts in
Modern Greek, the ov probably also arises from an ¢ sound, whereas in
Babiot (Babdd), Bovkwovpe (BovTtupov), éxiov, and similar forms, the v
preserves an old pronunciation.
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11.—Consonants.
A.—SINGLE CONSONANTS.

(i) Dropped Consonants.

Final -y, as in Modern Greek, is regularly dropped, but retained in
such cases as Tov démo (Tov Témov), Tav d&éa (Tny Toéla).

Final -s became -p, which then disappeared except before initial vowels
in euphonic combination of article and noun, ¢.g. Tovp &vor (Tovs dvovs), but
Tov voure (Tovs wvoueis), and in verbal forms such as éyovvrep Eue (Exouer),
and by extension &yovp &u (€xw), élolp ept (éyw elul).

The addition of a final e preserved the p in the 2nd sg. of verb forms
other than the present and imperfect. indic., 8. 0a’pdpe (fa 6pds), Gpdroepe
(éwpdres), dpdtepe (Wpdalns).

v and & are frequently dropped between vowels, eg. & (Add:), To
(U8wp) but gen. vBdrov, Cod (Tpdyw), axpde (axAddes), Edo (Tpdryos), povr-
daMia (pvprarida).

B is dropped in mpovara (mwpéBara).

Final p is dropped, eg. udry (uitnp), pl. parépe, ¢dry (Guydarnp),
Yo (J8wp).

A initial, and medial after a vowel, is dropped before a, o, w, ov in the
Lenidhi dialect, eg. &épBovie, pl. CépBa=shoe, yd (ydra), udyova
(pdyovia), dod (AaA@) but ¥’ aljov (*va Aaljw), doyo (dhoyo), ka (kald),
dxava (Mdyava). [ appears for A in the three words &Ba (&A\An and dAAa),
udPa (piha) and xdBa (kéra).

Intervocalic o. It has been argued ! that ¢ is dropped between vowels
in Tsakonian.

(1) In futures such as

fa ’pdov, Ba ¢opéov, Oa aljov, fa Blov, which are supposed to arise
phonetically from *8a épdow, *0a ¢opéow, *0& AaMjow, *0a Olow.

(2) In the fem. sg. of the pres. part. act. eg. opoda, Bd¢a, which are
said to represent earlier opodica, Bddovoa.

(3) In the ai of the 3rd pl aor. ind. act. and pass. and the oi of the
3rd pl. of active futures, eg. @pdrai (éwpdract), epdr'ai (*dpdcbfast), fa
ypdyroi (Ba ypdiroot).

1 Deffner, Grammatik, pp. 47, 125 ; Deville, Etude du dial. Trak. p. 76.
L2
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(4) In the two words cited by Deffner, raepaiN\)a, (*Enpaciia), and
papaiMa (*papaciia)t

As Pernot has pointed out,® the word fepaida is in use in ordinary
Modern Greek, and also xaiia, a word of similar formation, so that
Deffner’s explanation of the words 7oepai(d)a and papai(l)a is very
improbable. These supposed cases of loss of intervocalic o are therefore
confined to the verb forms mentioned in (1), (2) and (3). Pernot regards
them as due to dissimilation. Thus *6podoa became opoda on the analogy
of the pl. *opodes which arose by dissimilation from *opodaes : ® futures such
as fa ’pdov, Ga ’pdpe, 8a ’pdn, Oa ‘paue, Oa ’pate, Ba ’pavi, arose from *fa
opdow, *0a opdoys, etc. because *6a opdoys 2nd sg., and *fa opdowoe
3rd pl. became 04 opdns and fa opdwoe by dissimilation and the other
forms followed their analogy :* *@pdxast, *va molwot, etc. became @pdrai,
va moiwi, etc. on the analogy of cases like *éypdyrai, va ypdyrwi, which arose
from *éypdyract, *va ypdrwar by dissimilation of ¢.%

The fact that these phenomena occur only in particular verb forms is
as fatal to Pernot’s as to the earlier explanation. There is nothing in
Tsakonian like the forms which Pernot quotes from Chios:® ¢ Ivpxotms,
tob Ivprotoy, of Hupkoioos, and mées (= mooes), but woco, méon. There
are also threc further objections to the dissimilation theory: (1) All the
forms in which the dissimilation is supposed to have occurred are with one
exception hypothetical and may never have existed : thus the fem. pl. of
the pres. part. is opodvde(p), like the masc., not époves, nor, as the plural, e.g.
of ypolooa (yAdoaa) is ypovooe, is there any evidence for an -es pl. of such
words in Tsakonian ; the 2nd sgg. of fut. and subj. forms are, ¢.,g. fa ’pdpe,
fa moiepe, not Ba ’pdans, Oa moins, and the 3rd pl. forms are da ’pdvy,
fa mwoiwi, not fa ’pdwat, Ba moiws:; no such 3rd pl. aor. as éypdyrai exists
in Tsakonian, the form used being éypdBai ; the one exception is futures
like fa yparwi, Oa «'pdrowi, from qpdpov and «'pdvdov (= ordlw), which
do occur.

(2) In ali the analogies assumed, it is always a small number of cases
which causes analogous changes in a much larger number, instead of the
larger number affecting the smaller, which is what one would naturally
expect, and what does in fact happen in all well-established cases of
analogy.

Y Grammatik, p. 125. 3 Rewue des Eiudes Grecques, xviii. p. 271.
3 Jbid. p. 276. 4 1bid. p. 272. 5 Jidd. p. 273, 8 Jbid. p. 259.
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(3) In the one case, where if anywhere dissimilation of ¢ would
inevitably have occurred, the future and subj. forms of -fw verbs, it does
not take place. Thus the future of ywvpifov is fa yovpicov, Ba yovpicepe,
Oa yioupiay, 8a yovpicovue, fa yovploete, Oa ywovptowi, and the futures of
vupifov (pvpllw), «'ptov (= mAvw), Bavudfov are similarly formed.

It remains then to find other explanations of these forms.

(1) Fut. and subj. forms, fa ’pdov, 8a ¢opéov. The explanation of
these forms lies in the general development of the verb system. The
Tsakonian verbs fall under two types:

(@) verbs with -xa aorists and non-sigmatic futures,

() verbs with -a aorists and sigmatic futures.

The process of development of the first type is easy to follow. The verbs
are all of the classes which had -«xa perfects in classical Greek,
ie. verbs with vowel stems, ‘contracted’ verbs, and verbs in -rw, -pw.
The verbs in -vw, -pw would naturally have a non-sigmatic future
corresponding to the old non-sigmatic aorists, eg. papaivov, 8a papdvov,
éuapdinga, meipov (omelpw), Ba Telpov, ém'elpra, dpikov (alpw), Ba dpov,
anga (*&pra). Oa Gbov, the fut. of Gdov, shows a present subj. form, and
has a -xa aor., éfvxa. Oa ’paov, the fut. of opod (opdw), in view of
Modern Greek ¢ uncontracted’ present forms like yelaw, yverds, yelder, may
well be regarded as a present subjunctive form, and the aor. is in -xa,
wpdxa. From all these classes, together with such verbs as «ivov (wivov),
fa «xiov, éngixa, arose the type of aorists in -«ka with corresponding
non-sigmatic futures, which by proportional analogy created such para-

digms as
popod Ba Ppopéov éopéra (Popd)
TOLUWOD fa Touajov érotpnira (Eepd)
véaov fa véov évéka (yréfw).

The dialect did not object to present forms in the future, because the old
present indicative disappeared before the new analytical form (v. p. 168),
and to express the ‘incomplete future’ in verbs with vowel stems,
‘contracted’ verbs, and verbs in -pw, it used a -vw present form, e¢g.
Biov Ba Obvov (= M.G. fa gdalw), n'elpov Ba w'elprov, molov Ba wolvov,

opotd fa ’pivov, popot fa popivov.
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(2) Fem. sg. pres. part., opoda, etc.

Tsakonian has also an aorist part. ¢.g. dpaxod, which is declined
exactly like 6pod.

In view of the accentuation, this seems to have its origin in the old
perfect part. *éwpax-ds -via -6s. The two sets of terminations have been
contaminated, and the perfect ending -oba (-via) has prevailed in the
fem. sg.

(3) -ai, -0oi 3rd pl. endings of the verb, eg. aor. act. wpdxai, éypdBai
aor. pass. dpdtat, éypddrai fut. act. fa ypdirwi.

In the fut. act. of -dw verbs, and in the fut. pass. of all verbs the 3rd pl.
is in -ve, eg. Oa ’pdve, Oa ’patiodvi, Ba ypagroive. From this it appears
that at some time the -v of the imperfect and aor. spread to all 3rd plurals
in Tsakonian as generally in Modern Greek.

At this stage the forms would be dpdrav, éypdBav, Gpdt av, éypdpray
Oa ypddpwr, Oa’pdy, Oa ’patioty, Oa ypapToiy.

The final - is probably due to the influence of efve and 7ng:, the 3rd
pl. pres. and impft. of &u¢ (elui), and the retention of v in fa ’pdve,
0a ’patiotvs and fa ypadrodye is owing to the position of the accent.

The disappearance of intervocalic o is therefore in all three cases due
to morphological, not to phonetic causes.

(if) Change of Consonants.

m becomes « before i sounds, eg. kewod (mwewd), xivov (mwivov), xnydde
(mnydde), kidvov (midve), drtoTawovueve (dmioTawduevos), kicov (dmicw).

There are many exceptions due probably to the influence of Modern
Greek, e.g. mole(p) (molos) molov (word), covmia (covmid).

At Kastanitsa and Sitena this change only occurs in xwdvou.

7 becomes « before ¢ sounds, eg. xipod (Tiud), kvAiyov (TUAyw),
kvpAé (TudNés), wovkl (koutl), drla (PoTid), ¢ridvov (PpTidve), yrifov
(xtilw), mpakiwov (TAaT?), éxiol (é10).

Exceptions are numerous, e.g. mpwTele (wpdros), mpatele (mwhatis),
Ernrepit (relvos), ahotdTico (AANOLWTLGS).

Apparently 7° remained before 7 sounds, but became &' before a, s0v,
hence 8dr'vAe (8dxTvNos), but £ 1a0v(M)a (orayww), x'100he (aTDAOS).

Both these changes, m>«, 7>k, are clearly later than the change «>7¢

before ¢ and 7 sounds.
1 2. p. 164.
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x becomes g before ¢ and 7 sounds, eg. baubdror (urapmdi), TooiTa
(xoitn), éldraepe (émiyes), but Ist sg. éldxa, Toapé (kaipés), Toe (xai),
Taé(M)a (It. cella=house), yovvairsi (gen. of yovvaika).

There is, so far as I know, no exception to this rule, except the «
which arises from 7 and 7.

¢ becomes 8, B becomes & before 7 sounds, e.g. Qurpotvov (PuTpdvw),
o0l (8dus), Oine (dpiros), Sixo (BnE, Bnxds), oradla (cxiaBia), podibe
(peBibi, A.G. épéBrvbos).

There are many exceptions to the change ¢<#, and the change B>8
is only found in the three examples given.

At Kastanitza and Sitena ¢ is kept, except in vifn (viudn), odb:
(8¢es) and Cabia (padis), and B remains unchanged.

p becomes v before 7 sounds. This change does not occur at Kasta-
nitsa and Sitena. Examples are :—via (ula), ével (éuels), 'vaéfyl, (noLpondryr),
vupilov (puptllw), vuydalia (duvydala), dypive (aypiue), aénpviovre (dlnuiwTos),
avinnTe (auinToés). Exceptions are very rare, the most noticeable being
pt (= pov, pe) as opposed to the accented form éviov. The p probably
remained because u:¢ is unaccented and the ¢ is always elided before
vowels, e.o. @ dpdroe, he saw me.

14

The treatment of p in Tsakonian is as follows :—

(¢) When medial and not before an 7 sound or preceded by a 7 or 3,
it remains, as in Modern Greek, a pure trilled 7, eg. @paxa, a dpopéov

mparov (TpdToY).

(&) When medial before an 7 sound or pov arising from v, and not
preceded by T or 6, it becomes something very similar to a Czechish 7,
often sounding like & and the following 7, if unaccented and followed by
another vowel, disappears, eg. pov(A)dpa (uoviapia), &fa (épia = fleeces),
xpada (kpvdda), xpie (kpéas), k' pilov (xpitw), kagov (kdpvov).

(¢) Initial in a few words, and more frequently after 7,6 or §, it
becomes ¢, Z, e.g., divda (pila), Fiva = mountain (? from pis, nose), Fovx'o
(plryxos), déov (péw), dadov (padpTw), Cov (Tpoyw), Ciya (Tpixa), Cita
(tpimn), Bbéte (Bérpus), Caxov (Tpéxw), Cova (Spds), alé (ddpos), épate
(@porpov). A preceding 6 is generally dropped, eg., divara (Opivaf)
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Fopace (*popacis,t from *@Gépuact, Gépuavos), 8épse (8épebpov), Fédov
(Bpédpw).

otp becomes &, probably through the stages, ord—od, eg. ade
(@oTpL).

6 becomes o in a few words:—oary, ddry (Buydrnp), oége (épos),
aepue't (Beptatiys), aepivdov (Beptlw), oniivdov (Onrdlw), onived (Gnhvkis),
véoov (yébw), arégov (aréfw), perhaps Saicov (*daibw), Névica (Enuwla),
kpica (kpidn), kachpeve (kabripevos), and Deffner 2 also gives douo (fepuds),
Fopaas (Béppavas), and soviyov (fepuilw), but the explanation given under
the change p > & is more probable.

Pernot 3 explains végov, aréoov, Saicov as being reformed from the
aorist, kpioca and Mwoa as due to forms kgioi and hevioe, and decides that
6 became o in Tsakonian only before 7 and e. The forms xgiot and Aeviae
are purely hypothetical ; the Modern Greek forms of vésov and éaréoov
are yvéfw and dMéfw ; the Tsakonian aorists are évéra, dAéxa, éddxa ; and
there are no other examples in Tsakonian of presents reformed on sigmatic
aorists. Pernot’s explanation is therefore very improbable. The small
number of these words makes it unlikely that the change #>o was
ever a regular law of the dialect, and the only explanation is that
at the time when Laconian used ¢ for 6, a number of such words
spread to the Tsakonian district, and have since become reduced under the
influence of Modern Greek to the few given above. The examples of &
for 8 from Symi and Ikaria quoted by Pernot* do not affect the question
of o for 8 in Tsakonian.

B.—COMBINATIONS OF CONSONANTS.

7 arises, probably through the stage =7 :—
(@) From o7, eg. Tav dfé\)a (*Yels Tav TEéhav = to the house),
avat alvov (dvacTalvw), Todua (cTiua),
(6) From o6, eg. wpat'epe (*dpdabns) 2nd sg. aor. pass.,
(¢) From k7, eg. 8dr'vhe (8dxruhos), moiT'a (vikra), fateré, past
part. pass. of {anéyov (Siadéyw),
1 A similar explanation is given by Hatzidakis, &> Z. xxxiv. 103-104.
2 Grammaltik, p. 48.

3 Phonétique de Clio, p. 313.
4 1dd. pp. 313, 314.
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(d) From x0, e.g. Oa Set'ov (Oa Sex0&).

«" arises, probably through ««,

(a) From ok, eg. ax'é (aords), K bara (ardAnf), Simpolx‘ov (Simridvw),
and many other verbs in «'ov (-oxw), povk‘a (dpvokn),

(6) From oy, e.g., «'dpa (éoxdpa), pox‘o (uooyos), ik'ov (loxw),

(¢) From gy in dodx’o (pdyxos).

7 arises, probably through 7,

(a) From om, eg. melpov (omeipw), émépr (éomépa) = yesterday
7 ovdvne (amovduros),

(6) From pm in am'ov (aumds = dv mws), and perhaps in m'ovpréce
(éumpocfev),

(¢c) From pg in ém'ara (Sudpak) and dm'aré (oupalss).

In a few words 7, 7, and « are aspirated especially at the beginning of
words, eg. xpeBdt'a (kpeBBdti), £aubaivov (karaBaive), kiocca (Ticoa),
7ol (mod), mol (whs), movvd{lfov (mépdw), x'oubd (kouBos).

¢ becomes vd. In many words, especially verbs in -{w, & has become
vd, probably through the stages zd, dd, nd, e.g. divda (pila), xévdov (xélw),
wovrdod (uvlde), aepivdov (Gepitw), rovwivdov (kuvilw)=1 seek, Spavivdov
(*Spapilw, cf. E8pauov), avoivdov (avoiyw).

By becomes ng, probably through gg, eg. pengedueve (pevyduevos),
tengov (Ledyw), Sounéngov (Sovhel(y)w), caréngov (calevw), vnoTéhgov
(moTeiw), Lovdavéngov (Swvtavebw), and all other -edw presents.

p7, p8 become vd in a few words :—dvde (dpros), yordaix'ov (yopraive),
rirevda (Teraprn=Wednesday), orotvde (oxdpdov), xdvde (xépTov), povv-
daXia (uvpralis), dyovdayo (dxoprayos), m'dvde (amdprov).

This is clearly later than the change vd > ng before 7 sounds, hence
xovde not yonge.

vd becomes ng before 7, v sounds, eg. angiBira (dvriBdrns),
apéngn (father, adfevrys), énge (*évre, neuter of &vdep:, dem. pron.), kangiie
(kavdie), kpongnpe (kpovript), 1giovk‘ov (évdlw), Sngwvua (&vduua).

pk, px become ng in a few words :—dnga (*&pka, aor. of dpix’'ov=M.G.
maipvw), éngaré (Eprxatos)=hedge, éoovnga (*éovpka), aor. of codpov
{cipw), éngov (cf. épyouar).

This change is earlier than the change ng > nd¢ before 7 and ¢ sounds,
hence dvdze, 3rd sg. of dnga.
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wub become ng before 7 sounds, e.g. xovngt (xovuBL), ngnyov (umiyw),
«‘ovigiyov (drxovuf&), éngika aor. of kivov (wrivw).

This change is clearly later than the change ng > »d{ before 7 and ¢
sounds.

ng becomes »d{ before 7 and ¢ sounds, eg. dvd{lyov (éyyilw, M.G.
ayyifw), orporduré (aTpoyyvAés), atpavdiiyov (oTpayyifw), dvdfe 3rd sg.
of dnga, aor. of apix‘ov (raipvw), éndfe (imperat. 2nd sg. of éngov (épywv=
épx ouevos).

This change is clearly later than the change p«, px > g, and earlier
than the changes ub >ng before 7 sounds, »d > ng before 7, jov sounds,

vB(xB) becomes ub in the verbs wbdvov (ékBdArw, M.G. Bydfw),
ubaivov (éxBaivw, M.G. Byaivw). The intermediate stage was probably B8.

K\, YA, TN, XA, become respectively «p, yp, mp, xp in a few words:—
ypobooa (yAdooa), kpépra (kNépTns), xpapa (KA\jpa), mparxiold (Tratd),
Tpdoaov (TAdTTw), Tpéov (Théw), dypde (ayAddes).

In many words £ has become 7o, eg. Tdroov (14 €w), Toryvvolueve
(Eexvviuevos).

The phonetic features of Tsakonian, which have been tabulated
above, may be roughly classified under three heads, according as they are
‘@) entirely peculiar to Tsakonian, (§) common to Tsakonian and one or
more Modern Greek dialects, (¢) common to Tsakonian and ancient
Lakonian or the ancient Doric group of dialects.  This classification is not
exhaustive, but it is convenient as indicating to some extent the position
which the dialect holds in the history of the Greek language.

(a) Phenomena entively peculiar to Isakonian.

Under this head fall the following changes: 7>« before 7 sounds,
7>« before 7 sounds, ¢>6 before z sounds, 8>8 before ¢ sounds,
p>a under certain conditions (v. sub p {(¢)), pt, p6>vd, By > ng, vd > ng
before 7, v sounds, px, py > g, wb >ng before 7 sounds, B > ub,
& > 70.

Besides these there are the aspirates 7', arising from o7, of, &, etc, &
‘arising from ox, oy, yx, and = arising from em, o¢, ud, to which the
nearest parallels are the double consonants 77, 77, etc, produced also by
assimilation, in various Modern Greek dialects, notably in those of South
Italy. It seems not unreasonable to see in these forms a further develop-
ment of the tendency shewn by Lakonian forms such as axxdp (doxos),
alwyovva (aloxivm), arrace (avdorafs). The forms at Symi spelt with
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7.} eg. drryTos (avalofytos) and the 1 pl. pass. in -er7e for -eoTe, elueTTe,
etc., are pronounced with the aspirate 7, just as in Tsakonian.

(6) Phenomena common to Tsakonian and one or more Modern Greek
dialects.

x >70o, ng>vd¢ before ¢, 7 sounds. The same or similar changes
occur in many places, e.g. Aegina, the Cyclades, Chios, Crete, South Italy.

The dropping of A is also recorded from Samothrace and Pharasa in
Cappadocia. On Samothrace? apparently A disappeared before back
vowels, eg. doyo (dhoyov), Jéw (0éw), yidokao (8iddoralov), xad (kald),
and became y (consonant ;) before front vowels, e g. yitiiyrigovpu (Aetovpryn-
cwper), yiyeos (fHAacos), otyor (6hos). Examples of the treatment of A at
Pharasa,® where it is also occasionally changed to B8 or v, are dyws
Aayds), Yreyo (Irmhés), &Bo (&ANos), &Bryo (dhoyov), kd (kKahd).

The final -e after dentals and liquids instead of -os, -ov in Tsakonian
may be compared with the tendency in many Modern Greek dialects to
change o to ¢ under the influence of a dental or liquid. Examples of this
are collected by Pernot* An -e¢ in the final of some -os words is also
recorded from Skyros.?

The change of o, w to ov exists, in varying degrees and under various
conditions, everywhere in Modern Greek,

The change of 7 sounds (¢, 5, e, o1, v) to ov under the influence of
neighbouring sounds is also universal, although in some places, e.g. Aegina®
in the case of ov arising from v and o¢ the pronunciation is considered
to have been # carlier and never 7

(c) Phenomena common to Tsakonian and Lakonian or the Doric group
of dialects.

The retention of original 4, common to all the old non-Attic-Ionic
dialects, is one of the best preserved survivals in Tsakonian, and, as it
admits of no other possible explanation except that of survival from the
old dialects, at once makes Tsakonian a likely field for other ancient
peculiarities.

Retention of v with the pronunciation ov, rov. It has already been

1 ZdANoyos, 1873—4, p. 467.

2 Conze, Reise auf den Inseln des Thrakischen Meeres, p. 53 note and p. 54.
3 Karolidis, TAwooap. ‘ENAyvokamm. Nef. p. I1I.

¢ Phonétigue de Chio, pp. 138 ff.

% Constantinidis, Skysos, pp. 151 ff.
6 *Abnva, 1891, pp. 101 ff.
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seen that the dialect has a large number of words with v pronounced as
ov or v, forming a separate class from other words in which the ov
sound arises by modern change from an ¢ sound (¢, e, o, 7, v), and
that in these words the ov, jov sound must have existed continuously
from pre-Koine times. There is some evidence from inscriptions and from
Hesychius ! that Lakonian kept the original pronunciation of v.

The Tsakonian final -p, instead of final -5, which is dropped except
in certain phonetic combinations before initial vowels, has no parallel in
Modern Greek. In Ancient Greek it is a strongly marked feature of the
Lakonian and Elean dialects,? and also appears in the Eretrian form
Smwp dv=_08mws dv. Tsakonian probably inherits its forms from Lakonian.

Lakonian alone of the ancient dialects changed € to o. There is
ample evidence of this in ancient inscriptions, in authors such as
Thucydides and Aristophanes, and in Hesychius. Some of these o forms
seem to have spread to the Tsakonian district and a few still survive.

In Tsakonian v»d frequently represents & especially in -fw verbs.
This peculiarity is not found elsewhere in Modern Greek, and falls very
well into line as a further development of the Lakonian 83 forms which
appear in inscriptions, in the texts of Aristophanes and Plutarch, and in
Hesychius.

The probable Lakonian origin of Tsakonian 7, 7, &, forms has
already been discussed under ().

From this classification it appears that Tsakonian has a large body
of phenomena entirely peculiar to itself, a small number of phonetic
changes which appear also in Modern Greek dialects, and a large number
which connect it with the pre-Koine phase of Greek, more especially with
Lakonian. In fact phonetically it is much more closely related to
Lakonian than to any other dialect ancient or modern. At the same
time it does not seem to have adopted universally all Lakonian peculiar-
ities,® and the probability seems to be that in the first centuries of our
era a sort of Lakonian Koine, with some local peculiarities, was spoken
in the Tsakonian area, that the special Tsakonian features, noted under
(@), developed more especially during the period of isolation caused by
Slav and later by Albanian settlements in the surrounding districts, and

Y Cf. Thumb, Handbuck der Griechischen Dialekte, p. 85.
2 Thumb, op. czz. pp. 89, 175.
3 The small number of examples of ¢ for 8 points to this.
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that the dialect has been for some centuries now coming more and more
under the influence of the ordinary language, which accounts for the
enormous number of exceptions to practically every sound law which can
be stated for it.

§ 5.—MORPHOLOGY.

The Article.

The definite article is declined thus :(—

Sg. Pl
M. F. N. M. F. N.
N. 0 a TO N. ol Ta
A. Tov {ra(y) TO { A Tov(p) Ta
Tav G. Tou(p)

G. Tov f’Ta(p) TOU
l’TapL

The points of difference from Modern Greek are a for 5 in the
fem. sg., the loss of the separate gen. pl. form, the confusion of the masc.
and fem. acc. and gen. pl. forms, the -p termination of the fem. gen. sg.
and masc. and fem. acc. and gen. pl. forms! and the - termination
sometimes used in the fem. acc. and gen. sg. The Toi(p) form in the
plurals which is peculiar to Kastdnitsa aud Sitena is probably due to
the -oc termination of the -os noun acc. pl.: g, Tovp afpimor became Towp
afpirrot.

The indefinite article, as in Modern Greek, is identical with the
numeral ‘one,” thus:—masc. nom. and gen. éva, acc. &a(y), fem. nom. and
gen. via,® acc. via(v), neuter nom, acc. gen. éva.

The Noun.
The noun is declined as follows :—
Masculines.
(a) -os terminations.
Sg. Pl
(8vos) N. Acc. dve dvor
Gen. dvov dvov®

L Cf. Phonology. 2 Kasténitsa and Sitena, ula, etc. 3 Not used at Kastanitsa and Sitena.
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Masculines.
Sg. Pl
(kfmros) N. Acc. TanNmTOo TanToL
' Gen. TomToU Tofmou!
(@vfpwmos) N. Acc. &0powmo abpimou
Gen. afpovmrov abpoimov
(&) -as -ns terminations,
Sg. P
(kNépTns) N. Acc. Gen.  rpépra kpépror

The -o: termination of the plural is borrowed from -os nouns.

(¢) Old 3rd decl. nouns reformed as in Modern Greek from the acc. sg.

Sg. Pl
(vouels) N. Acc. Gen.  vourja vouie
(mods) s w moda Trove
(68075) w dvda dvdov

dvdov borrows its termination from the -os declension.

xove (kYwv) has in the gen. sg. kouré, in the plural xovwor or xoivov.
xovvé arises phonetically from the old gen. xkvvés.? The other forms are
due to the -os declension.

wijva (uiv) has gen. sg. unvé (unvés), and its plural is urvoc.

(d) Imparisyllabics.

Sg. Pl
(Yropds) N. Acc. Gen. Jwud Vo udde
(mamds) s Tand TaTdde
(Yapds) noow Yapd Yapade
" Feminines.
(@) In -a.
Many are of the type :—
Sg. Pl
(mropeia) N. Acc. Gen,  mopela mopelat
The commonest type is :—
Sg. Pl
(YAdooa) N. Acc. rypovo'ow,t }fypoﬁaoab
Gen. . ypovooé

1 Not used at Kastdnitsa and Sitena. 2 Cf. Phonology, p. 144.
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The ¢é genitive, in view of the accent, must be borrowed from

such old 3rd decl. words as
Sg. Pl

(voE) N. Acc. viovT'a (vikTa)

. . viovt'e (vinTES)
Gen. viovT'é (VUKTOS)

The majority of these latter, however, have genitives in -{. They
are :—

Sg. Pl
(ugT9p) N. Acc. ndTy paTépe
Gen. {'u’ arepi
paTy
(Quyarnp)  N. Acc. gdTy datépe
Gen FaTepi
Fdatny
(yvui) N. Acc, yovvaika yovvaitoe
Gen. yovvaiTal
(xetp) 1(\;1 Acc, Xe;i? }XéPG
en. Xept
(6ptE) N. Acc. éiya }ﬁlfxe
Gen. et )

The -{ genitive in these words is curious. From wovté, ypovodé, etc.,
it appears that there must have been earlier forms parepé, Farepé, etc.
Possibly the -i arose in pavepi, darept, from the final syllable of wdry,
odTtn, which are also sometimes used as genitives, and the diminutive
patéoe may have helped. rvyovvairel may have arisen from the similarity
of meaning, as also xomeMl, the genitive of xomé(N)a = girl, and xepi,
auepi (gen. of auépa), by analogy of form. Neither of these explanations
covers &yt and Toovpai (gen. of Toovdd, Toovpdra), and it is always
possible that these cases are survivals from a much larger body of genitives
in -f, which would throw light upon the origin of the forms, and that the
rest have given way before the -é genitive, which is the commonest type.

Deville! explains the -i genitive as an lonic form, the -é gen. as
developed from old uncontracted forms in -dep, comparing Latin genitives
in -ae, Deffner ? suggested that the -{ genitive. arose phonetically from

Etude, pp. 99 f. 2 Néa ‘EXNds, No. 34, 1874.
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o through #, adducing the Latin -is (patros > patrus > patris), and that the -¢

genitive was an old locative form like yapal.
themselves improbable and do not fit the facts.

These cxplanations are in

Hatzidakis! explains the -{ genitives as formed by analogy from
ant, the gen. fem. of dA\e (4ANos), which for some reason he spells dAAyL,
seemingly taking it as parallel to the M. Gr. form aMfs. This is no
explanation at all, as all other pronouns have an entirely different feminine
genitive, so that it is more reasonable to regard the -f of dA/( as derived
from the -{ genitive of the feminine noun declension, a possible origin for

which has been suggested above.

(6) Imparisyllabics.

Sg.
(axpds) N. Acc. Gen.  aypd
(baxds) N. Acc. Gen.  dokd
Neuters.
(@) Old 2nd declension.
Se.

(&royor) N. Acc. &(\)oyo

Gen. a(\)éryov
(odrov) N. Acc. oolKk0

Gen. o0vK0V
(Mayavor) N. Acc. (N)dxave

Gen. MNaxdvov

(6) Diminutives in -¢ (-cov).
Sg.

(pihov) N. Acc. jay

Gen. paiiov
(k@rov) N. Acc. KA\

Gen. xaAiov
(M.G. nad:) N. Acc. &i

Gen, alov
(=boy) N. Acc. raudft

Gen. rapdiov

L Einleitung, p. 231.

Pl
axpde (dypddes)

’ 7
acKkae

Pl
}&'()\)oya

’

giovka

A

}(X)dxava
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(¢) Old 3rd declension words.

Sg. Pl

(rdpa) N. Acc. 7rov,ua; }vn-oup,a'ra,

Gen. TOVUATOU
!/ V7

(xpéas) N. Acc. /c,tvne, xflara
Gen. KpLaTov

(U6wp) N. Acc. 2] $B8ara
Gen, vBdTov

The Adjective,

() The old -o0s -7 -ov declension.

Sg.
M. F, N.
($mrxos =shallow) N. Acc. pnxo Pxd Pxo
Gen. puxed  poxd Fnx6
Pl
M. F. N.
N. Acc. Gen. pryoi pixal Poxd
Sg.
M. F, N.
(yvuvés) N. Acc. yuuvé yuuvd yuuvé
Gen. yupuvoy yuuvd yupuvé
Pl
M. F. N.

N. Acc, Gen. qvuvol yupval yupvd
Proparoxytones are declined like mpdowvos :
Seg. Pl
M. F. N. M. F. N.
N. Acc. Gen.  mpdguve TpdTIVE TPdTLYoL Tpdowa

(6) Traces of the old -¥s -efa -0 declension appear in :

Sg.
M. F. N.
(mraTis) N. Acc. Gen. mpatele  mwparela  wpariol
Pl
M. F. N.
N. Acc. Gen. TpaTeia TpaKd,

M
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and in forms like Babiot (Bab?), Bapod (Bapt), maxwi (wayy), which are
used for all genders and cases in the singular, the plural forms being
eg. Baboi (masc. and fem.) and Bafid (neuter). This -iov has also been
extended to the neuters of a few other adjectives of the -os¢ declen-
sion, eg. Téowov (Tégov), dAMov (dANo), kovBdviov (neuter of rovBdve
= KUdveEos). :

The comparatives are in -odrepe (-@repos, drepos), or -vrepe (-UTepos,
-6(T€POS), 2.8

(kaxds) KaKb, KaKoUTeEpE
(etpopdos) duoppo,  dpoppoiTepe
(kanés) KaNé, xahiTepe
(adpéds) acé atvrepe

They are declined like proparoxytone positives, except that they have
separate feminine forms, ¢.g. xaxovrépa (sg.), xaxovrépas (pl.). The super-
lative, as in Modern Greek, is formed by prefixing the article, e.g. 6 xaxod-
Tepe, etc.  mod (whéov) is frequently inserted, as in Modern Greek, in both
comparatives and superlatives, eg. mwoU xaxolrepe, 0 OV KaroUTEpe.
Adverbs are formed, as in Modern Greek, from the neuter pl. of the
adjective, e.g. xd (kard), kahvrepa. The old -ws formation is preserved in
a few phrases, eg. rxaolp éxdvepe = M.G. kards §\fes, and in the forms
érpov (p), (éxelvws), m'od(p) (mds).

The Pronoun.
(2) Personal.

1st Person,
Se. Pl
N. éov N. ével !
. 3 7 1 L4
Acc. Gen eviov Acc. Gen. Jva,uou
e | pov
2nd DPerson.
Sg. Pl
N. €r107 N. éuot
b N4
Acc. Gen, {Znov Acc. Gen. vioUuou 2
13

1 At Kastanitsa and Sitena, éulov and uel.
2 At Kastanitsa and Sitena, riuov.
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3rd Person.
Sg. Pl
N. — —
Acc. Ve at
Gen. at

étot = éyw, cf. polod (moydv). There are no other examples of ¢
for 1.

et (Classical Greek ué or pol) corresponds to the Modern Greek ue
(acc.), pov (gen.).

éviov (éutov), and ériov are probably to be connected with the Doric
forms éueiw, Tiw.?

ével (éuet) is the ordinary Modern Greek éueis with final -¢ dropped as
always.

vapov arises from the Doric form dudw, with change of accent and
v added by wrong division (cf. viodpov, viuov).

pov corresponds in usage to the Modern Greek uas, and probably
arises from an acc. *éuods or a gen. *éudw.

éxiov represents an old érv with preservation of v as an #-sound
(cf. Phonology).

de is used like the Modern Greek oe and cov. The 7, which is preserved
in ériov, has become d owing to combinations like 7o(v) dodx'ov ¢
(Tov plryxov Tot), in which 7 regularly becomes d owing to the preceding
nasal.

éuov probably arises from duels, with initial vowel changed under the
influence of é¢o?, éxo¥, and ével, and with -ov termination borrowed from
the -os declension.

The forms of the 3rd person are difficult to explain. v and o¢ are
used for all three genders. Perhaps 1t is descended from the ancient
Greek viv; in view of the article forms ravi, Tap:, there were probably
earlier forms in the singular Tov: (masc. acc.), Tare (fem. acc.), raoe (fem.
gen.), in the plural tovee (masc. acc.), Tace (fem. acc.), and from these in
combination with »¢ arose the use of o¢ as gen. sing. and acc. and gen.
plural. At Kastdnitsa and Sitena cov is also used in the genitive plural.
This probably arises by proportional analogy from the forms of the

1st person ue (sg.), pov (pl.).

1 Cf. § 4.—Phonology. 2 Apollon. de Pron. p. 365, 96 C.
M 2
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(&) Demonstrative.

évdepe
Sg. Pl
M. - F. N. M. F. N
N. évdepe évdai énge
Acc. Evdent évdam éng évdei évdai
Gen. évdov évddpe éndov
b4 v/
érnuept
Sg.
M. F. N.
Ernuept érprai
N. L P ,7{ éxmue
érijve érijva
érnrevi érnvavi
Acc. Y , 72 e
érrjve érijva
Gen, érnrod érnape érnyo?
Pl
M. F. N.
érnvel érnveil
N. Acc. Gen. i qz . 7{ érnval
érivor érjvar
3 v
érpep
Se. Pl
M. F. N. M. F. N.
N. érpepe érpai &t
Acc. érpeve érpave eyt érpei érpai
Gen,. érpovvol éTpdpov érpovvov

&vdepe corresponds in use to the Modern Greek rodros. Deffner!?
suggested that it grew up from expressions such as & rov, & Tous, etc.
(= see it, see them, etc, M.G. vd 7Tov, vd Tovs), the & arising from an
ancient #%v, Latin én. This does not seem very probable. Perhaps it is
to be connected with the forms quoted by Hesychius, &véa - atiry . Kdmpuo,
avTeTols + To0 adrod érods . Adrewves. The forms in use at Bova, rodwdo
(= TobT0), Tovvda (= Tadra), may be related.

érnrept cannot be derived from éxelvos, as in that case it would be
éronuept (cf. § 4—Phonology,p. 150). It must arise from the Doric form, rfjvos.

1 Néa ‘EMés, No. 35, 1874.
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According to the rule that 7 becomes & before 7 sounds (cf. Phonology,
p. 150), the forms should be &cpvepi, etc., just as the neuter is &nue.
Apparently this change did not take place because érprepi became *érveps
before the change occurred, and, after the change had ceased to operate,
*étvepl became érpefl at Kastdnitsa and Sitena, and elsewhere é&rnepi.t
The neuter *&rnve never became *&7rv: owing to the number of syllables
and position of the accent, and consequently underwent the change of r
to «, hence émnwi. The change of -o5 to -ep, -ov to -ev, is dealt with in § 4.—
Phonology,? and the -{ termination is frequent in Classical Greek forms,
such as ovroct, atTyl, Touti, TovTovl, TauTt. &gL represents an earlier &vde
(cf. § 4—Phonology, p. 153). &vdei, érnrel, and érpei are feminine forms
used for the masculine.

The change of accent seen in the genitives, évdod, évddpe, érmrod,
érpvdpe, may possibly be due to the influence of the Modern Greek adrod,
écevod, etc.,® though this is unlikely, but cannot have arisen through
aldrés independently in Tsakonian, as this pronoun is not used in the
dialect. Perhaps it arose first in the feminine owing to the accentuation
of fem. nouns in the genitive (cf. pp. 158 £) and spread to the masculine
and neuter.

érpefe is used at Kastdnitsa, and Sitena where &rmvepi is used in the
other villages. érpouvvod is probably formed on the analogy of Modern
Greek adTovved, etc., and érpdpov arises from érpdpr, which has taken on
the termination of érpovvod.

The use of évdepr and &rnveps (é1pept) both as demonstrative pronouns
and adjectives is precisely the same as that of Tofitos and éxeivos in Modern
Greek.

aM\e (@\hos) and mdde (=much, many) are declined thus:

dA\e
Sg.
M. F. N.
N. Acc. &ANe &Rat AoV
aov*
Gen. . ant dovvov*
aovpét

¢ ! Cf xawwé=ranvés.
® pe 144.
3 Cf. Thumb, Handbuck der Neugriech. Volksspracke, p. 87.
* At Kastdnitsa and Sitena the forms used are &AAov, dAAovré, &AAa, &AAovrol, and ¥AAa.
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Pl
M. F. N.
N. Acc. Gen. dA\ou dAat #Ba’
Tdde
Sg.
: M F. N
N. Acc. Gen., mrdde Tdda Tddov
Pl
M. F. N.
N. Acc. Gen. wddoe Tacal | maca

For dBa cf. xdBa, pl. of kdii, pdBa, pl. of udre. In Tav & oikpia (at
Kastdnitsa, tav &r\ha owpila) the form & (= da) with A dropped, as
regularly before back vowels, is used. For the change of accent in dov
see p. 165, and for dAi p. 160. dovwov is like Modern Greek dahovvod.
aovvé is probably due to the n. acc. form dM\\e, as opposed to the neuter
#Anov with its gen. dovwod.

mdde is the ancient 7rds, with meaning changed from ‘all’ to ‘many.
dhe (8Mos) is now used for ‘all’

made has taken on the terminations of an -os adjective, but with tov
in the neuter sg., for which cf. p. 161.

(¢) The Relative.

7'y is used, like the Modern Greek wod, for all numbers, genders, and
cases. For the aspiration compare 7'ov(p) = wds. Perhaps 7'y represents
an earlier *r'ov which changed its vowel through frequent elision,
e.g. ol GO0pmor m° elv’ éngovrd’ oyl = the people who are coming here.

(d) The Interrogative.
mote(p) (Mod. Gk. molos) is declined thus :—

Sg.
M. F. N.
N. Acc. Gen. moie(p) mola motov
P
M. F, N.
N. Acc. Gen. 7olo moiat Tota

1 At Kastanitsa and Sitena the forms used are &AAo?, aAAovvé, dAAa, dAAovvol, and dAAa.
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toolve(p) is used for masc. and fem. genitive singular, meaning

‘whose ?’

tof is used in all genders and cases both sg. and plur. of the interroga-

tive adjective.
(Modern Greek 7ivos).

Toi seems to arise from 7i5, and 7Toodve(p) from Twds

mrote(p) is clearly a borrowing from Modern Greek, otherwise the form

would be xolep (cf. Phonology, p. 150).

The Verb.
The verb ‘to be’ is conjugated thus :—
Pres. Imperf. Pres. Imperf.
Se. 1 ént éua Pl I Eue éuai
2 éae éoa 2 ér'e ér'ai
3 éve éet 3 elve Ange, Mgal, Hut

The future, subjunctive, and conditional are formed as in Modern Greek,
eg. Oa &vi, va &, Oa Eua, etc. The v of & 1 sg. pres. and elws is moutllé.
Pernot? explains all these forms as being, like those of Modern Greek
generally, derived from the Koine forms, eluas, eloas, funy, foo, etc. In
order to do so he is compelled to explain the initial ¢, which is in all the
forms except the 3rd plurals, as having spread from év, the 3rd sg. present,
and the final -; of the 1st and 2nd sg. present as being due to the final - of
the 3 sg. éve. Itis improbable that one form would affect so many, and under
this explanation it is difficult to see why the initial vowels of the 3rd persons
plural were not also assimilated. The 3 sg. &t is clearly the mediaeval
#u, and occurs also in modern Cypriote and elsewhere. &ue (éve) and &1 may
very reasonably be regarded as being the Doric éuui and éoo( respectively,
ér'e3 as being developed from éo7é rather than elofe as Pernot suggests,
and Zue from the Doric eiuéy or eiués, with initial vowel assimilated to
éu and é&r'e, and the final consonant dropped. efw is probably eiot
with change of -o¢ to -»¢ under the influence of the 3 sg. & or of
other 3rd plurals in -yt

As the verb “to be’ is only rarely accented, a change of accent might
easily occur in the few cases where the accent remained.

Of the imperfect forms éua, éca, in view of Modern Greek dialect

1 At Kastdnitsa and Sitena, &ut.
8 Cf. § 4.—Phonology, p. 152.

2 Revue des Etudes Grecgues, xxiii. pp. 62 ff.
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forms such as the Athenian #juave, fjoave! point to earlier forms *#uav,
*jjcav, and these require a 3rd person sg. #rav to explain them, and
therefore probably a 3rd plural #vrav. Loss of final » would then give
*Jua, *Haoa, *Ta, *Hrra, and the first three would become éua, éoa, *éra,
under the influence of the present forms; *&ra and *#vra would become
*¢r. and #vre, under the influence of &n and elw, and final & and Fvre
would become &« and #nge phonetically.?

smgiai clearly arises from 4#ng: by the addition of the ordinary
aor. 3rd pl termination -ai. #x¢ is formed from éxe on the analogy of
the present forms &nu and elwe. The 1st and 2nd pl. imperf. &uai and
ér°ai seem to be formed from the present forms é&ue and é&'e with change
of termination due to the 3rd person Jjngiai.

The Active Voice.

The present and imperfect indicative are analytical forms consisting
of the verb ‘to be’ and the present participle active.

€ ~
eg. (op®)
Present.
Sg. 1 évy opod or dpovp &ve
2 éay opov »  opovp &ay
3 14 / A o
3 évy opov » 0poup ém
PlL 1 éu’ opovvde »  opovvdep éue
3 ¢ ¢ 7 e 4 y €
2 ér° opodvde w opovvdep éT'e
) [4 ’ € /. ¥
etvy opovvde »  opovvdep elve
Imperfect.
Sg. 1 éua opo? or dpovp Eua
E) [3 V4 € b4
2 éoa opov » Opoup éoa
3 € / i3 b4
3 €KL opov »  OPOVP €KL
Pl I éuai opovvde »  opovvdep éuai
€ . s . ’ y e .
2 ér'ai opovvde » opovrdep Erai
37 = Iy € / 3 . h
nguai) opovrde ngai
3 [imguai) op . Gpotwdep | MgHaL)
14 b4
KL

1 V. Aehtlov Tiis Torop. kal ‘Ebv. Erarp. riis ‘EANS., vol. i. 1183-84, pp. 539-540.
2 7. Phonology, pp. 150, 153.
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The form of the participle varies according to the gender of the
subject. The above forms are for a masculine subject. With a feminine
subject the participle is 6pova(p) in the singular, 6povvde(p) in the plural;
with a neuter subject opodrda is used both for singular and plural.

In the case of verbs other than ‘contracted, the forms are eg. for
éxw, masc. sg. éyov, pl. éyovrde(p), fem. sg. éya (= *éyova), pl. &yovvde(p),
neut. sg. and pl. &yovvda. These forms are clearly descended from the
classical forms opdv, dpdvres, opdvra, &ywy, éxovres, éyovra. The forms
opova, éxa, are discussed in the Phonology, p. 150.

Tsakonian has an ‘ incomplete ’ future and an ‘aorist’ future of similar
formation to those of Modern Greek, and two corresponding subjunctives,
The present subjunctive and ‘incomplete ’ future are either in -vov, -swov,
or identical in stem with the present indicative, eg.

Pres. Ind. | Pres. Subj. ¢ Incomplete” Fut.
(0p&) 0pod va opijvov Oa oprvov
(dopd) Popot va oprvov Oa poprivov
(omretpw) melpov va 7' elprov Oa m'etpvov
(Bariw) Bdvou va Bdvov fa Bdvou
(papalvew) papaivov va papaivov fa papaivov
(o) véoov va vécou Ba véoov
(pwrdlw) powvidrdov va ¢pwrdrdov Oa $pwvidvdov
(moid) moilov va molvov fa moivov
(BamTe) Bdpov va Bayrov Oa Bdrov
(Emretw) Ep\éngov va {yAéigov Ba {naéngov
{(aM\doow) dooou va doaov ba dooov

In the formation of the ‘aorist’ subj. and future, and the aorist indica-
tive the verbs divide themselves into two classes (1) verbs with a non-
sigmatic ‘aorist’ future and subj. and a -xa aorist indicative, (2) verbs with
a sigmatic ¢ aorist’ future and subjunctive, and an aorist indicative in -a.
The sigmatic futures are with few exceptions in ~roov (-£Ew) or -yJrov.

(1) Verbs with a non-sigmatic ‘aorist’ future and subjunctive, and a
-ka aorist indicative. Under this head come old ‘contracted’ verbs,
verbs in -pw, -Aw, -vo, -Ow (-gov), and -oxkw (-k'ov), and verbs with vowel
stems. All of them, with the exception of verbs in -gov and -«‘ov, have
‘incomplete’ futures and present subjunctives in -wov or -fvov. The
‘aorist’ future and subjunctive in the case of vowel stems and -pw verbs
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appears to be a present form, in ‘contracted’ verbs is either an ‘ uncon-
tracted’ present form or a form arising by analogy from the aorist
indicative,! in -Ae@ -vo verbs is an old aorist form,

Eg.
Pres. Ind. ¢ Aorist’ Fut. “Aorist’ Subj.  Aorist Ind.
[ I3 7 c g [ e 7
(opd) opo? Oa opdov va opdov opdra
(Popd) popots fa dopéov va ¢opéov édpopéra
(omeipw) 7' elpov Ba m'etpov va T etpov ér'eipra
(BdMw) Bdvov 0a Bd\ov va Bd\ov éBarixa
(papaive) papaivov Oa papdvov va papdvov éuapdnga
/0 /4 4 4 b 3 4

(vifw) végov fa véov va véov évéra
(*évdlokw) ngovx‘ov fa 11g100 va nigov éngovka
(mive) Kkivov fa xiov va kiov éngixa

~ 4 4 4 3 7
(moi®) Trolov fa wolov va moiov éuboira
(8vw) fdov fa Bbov va Bvov é0ira

These verbs are practically all of the types which in Classical Greek
had -xa perfects, and these -xa aorists are therefore to be regarded as
directly descended from -«a perfects and not as being formed by analogy
from &wxa and én«a.

(2) Verbs with a sigmatic ‘aorist’ future and subjunctive and an
aorist indicative in -a.

These are practically all verbs in -¢ov (-¢pw), -engov (-edw), -yov (-yw),
-vdov (-{w), and -coov (-oow). Examples are :—

Pres. Ind.  “Aorist’ Fut.  ‘Aorist’ Subj.  Aorist Ind.

(Bdmro) Bdgov fa Bdyrov va Bdyrov éRdBa
(dvamro) avadov fa avdrov va avayrov avdfBa
(Enhedw) Ipaéngov Oa {nhéyrov va {nhéyrov éinnéBa
(wvraveiow) Lovdavéngov Ga Lwvdavéyrov va Cwvdavéyov éfwrdavéBa
(Saréyw) Eanéyov Oa Laréroov va faléraov éLaréa
(Beptéw) . oepivdov fa cepitoov va gepitoov éoepia
(xétw) yévdov fa xéraov va yéroov éxéa
(mAdaow) mpdogov fa mpdToov va TpdTaov émrpda
(M.G.dpipudlon) pdooov fa prdToov va fidToov épud
(ravw) wTapov Oa wdayrov va wayrov émaBa

1 Cf. § 4.—Phonology, p. 144.
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The future and subjunctive form require no explanation. They are
all from old -y, -elow, -adow, -fw aorist subjunctives. The aorist
indicatives are partly imperfects in origin: é{m\éBa, éfwvdavéBa, émrdfBa
correspond to the Modern Greek imperfects éfreBa, é{wvrdveBa, érafBa,
and éBdBa, dvdBa arose from *éBd¢a, *dvdpa, under the influence of
é&nréBa, etc., by proportional analogy from the future and subjunctive
forms {nhéyrov : Bavrov :: énhéBa : éBdPa.

Similarly Bddov, avddov, etc,, produced mwdpov. In the other aorist
indicatives a ¢ appears to have been dropped, and the forms appear to
have been earlier *éfaréya, *éoepiya, *éxéya, *émpdya, *épidya. Some of
these arise from old perfect forms (cf. in Classical Greek mémparya, perfect
of mpdoow), others are imperfects (cf. *éfahéya = *éSiaréya with the
Modern Greek éAeya, imperfect of Aéyw), and the rest again are analogous
forms due to the identity in formation of the futures and subjunctives,

The use of imperfects for aorists is easily understood when it is
remembered that the new analytical imperfect had made the old form
superfluous,® just as the new analytical present, eg. évy opod, made it
possible to use the old present form opdov in the aorist’ future fa opdov.

The personal terminations of all the futures and subjunctives are alike
except in one point. Examples are :—

¢ Incomplete’ Future. ¢ Aorist’ Future,
(Bdrrw) Sg. 1 Oa Bddov Oa Bdarov
2 Ba Bapepe Oa Barepe
3 Oa Bade: Oa Bdrret
Pl I Oa Bddoue Oa Bdrroue
2 fa Bagere Oa Barrere
Oa Bddwi fa Bdywi
¢ Aorist,” Future.
(0pd) Sg. 1 Oa opdov Pl 1 Oa opdue
2 Ba opdpe 2 Ba opdre
3 fa opder 3 Ba opdw

The 2nd sg. termination -epe is derived from -es. For the p o,
Phonology p. 147. & became ¢ owing to the following p, cf. oidepe
(otdnpos), and the final -¢ is due to the influence of the 1st and 2nd plural.

L In modern Greek the use of imperfects for aorists is not uncommon, in particular éAeya, etc.,
is frequently used for eira, etc.
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For the 3rd plural v. § 4.—Phonology, p. 150. Possibly ov has become
o through its open position. The other persons require no comment.
Examples of the aorist indicative are :-—

(opd) Sg. 1 opdra (PAdoow) Sg. 1 émpda

2 dpdTaepe 2 émpdpe
4 / b} 4

3 opdToe 3 émrpde
Pl 1 dpdraue : Pl 1 émpdpue

2 dpdraTe 2 émpdre
e 7 . k) !/ .
wpaKal 3 empant

In the 2nd sg. a final -¢ has been added as in the future. p is again
for earlier ¢. For the 3rd pl. v. Phonology, p. 150. The other termina-
tions are as in Modern Greek. At Kastdnitsa and Sitena the Modern
Greek 3rd pl. in -ave is often used instead of the Tsakonian in -ai.

The change of accent in the singular &pd«a, etc., for *@paxa, etc., is
due to the influence of the plural. The dialect has an aorist participle
active of the type :—

Sg. PL.
M. F. N. M. F. N.
N. Acc. Gen. oparot dpaxova wparxoivda oparotvde(p) dpaxotvda

It is descended from the classical -és -via -és perfect participle, and its
terminations have been contaminated with those of the present participle
(cf. Phonology, p. 150).

The Passive Voice.

The present and imperfect indicative are formed analytically, as in the
active, with the verb ‘to be’ and the passive participle in -duevos (-odueve),
e.g. from Bdpov (Bdmrrw).

Pres. Ind. M. N. F.
Sg. 1 én
2 éo Bapodueve Badovuéva
&
M. F. N.
Pl 1 éue
ér'e Bagpovuévor Bapovuéva

el
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For the imperfect &ua, éoa, éxi, &uai, &r'ai, fng:, take the place of
&, &ou, etc.  The order is sometimes reversed, e.g. Bapoduevep &v, etc.

There is no ‘incomplete’ future and present subjunctive form in the
passive.

The ‘aorist’ future and subjunctive is the old -8&, -07s, -67 aorist
subjunctive, e.g. from 6pod,

LY fa opalbot Pl 1 Oa opaboiue
Ba opabipe 2 fa opabijre
Oa opaby 3 ba opaboive
From Bdpov,
Sg. 1 Oa BadpTod T PL 1 Oa Badrotue
2 Oa BapTipe 2 Oa BadriTe
3 Oa BadTy 3 Oa Baprotve

The change of 8 to = after ¢ is regular in Tsakonian as in Modern
Greek generally. For the 2nd sg. cf. the active aorist and future., For
the 3rd pl. in -vs 2. Phonology, p. 150.

The aorist indicative passive shews a curious mixture of forms. The
2nd and 3rd persons are descended from the old -afnr or -Onv aorist with
endings assimilated to those of the active aorist. The 1st person sg.
seems to be the 1st sg. of the old perfect passive with ending assimilated
to the Ist sg. of the active aorist, whilst the 1st pl. is of the same form as
the 1st sg. but with the -ai termination of the 3rd pl. Doubtless the
forms é&ua, I was, éuai, we were, have influenced them. Examples are:—

From 6po?

Sg. 1 opdua Pl 1 wpdpai
2 opdTepe - 2 opdT are
3 wpdT'e 3 opdT ai
From ypddov,
Sg. 1 éypdua Pl I éypduai
2 éypdpTepe 2 éypddrarTe
3 éypdpTe 3 éypdpTai

The aorist participle passive is in -7é (-765) or -7¢é (-a6s, ~xT05), .8
dpaté (opov)
Ganeré (Sanéyov)
vaté (*yevvatés) from ywodueve (yiyvouar)
mpat'é (wpdaoov). C. A. SCUTT.
(7o be concluded.)



